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HITO

La collezione HITO & una soluzione d'arredo

versatile, componibile, che offre soluzioni O 4
rigorosamente geometriche. Le laccature lucide e

opache, caratterizzate da gradazioni progressive

e tendenzialmente neutre, sono la caratterizzazione

piti riconoscibile di questo prodotto. Le colorazioni

sono declinabili anche nei piani in vetro, consentendo

composizioni monolitiche pure tipiche di una visione

minimalista.

The HITO collection is a versatile, modular furnishing
system that features clean-cut, geometric lines.

The most distinctive and recognisable feature of
this product is its gloss and matt finishes made up
of progressive, basically neutral, shades. The same
colours are also available for glass tops, making

it possible to create the monolithic arrangements
typical of minimalist styles.

Die Kollektion HITO ist eine vielseitige und
anbauféhige Einrichtungslésung, die streng
geometrische Lésungen bietet.

Die glénzenden und matten Lackierungen, die
sich durch progressive und vorwiegend neutrale
Abstufungen auszeichnen, sind das wichtigste
Erkennungszeichen dieses Produkts. Die Farben
lassen sich auch bei den Waschtischplatten

aus Glas umsetzen, wodurch monolithische
Zusammenstellungen geschaffen werden, die ganz
dem minimalistischen Zeitgeist entsprechen.

La collection HITO est une solution d’ameublement
polyvalente et composable, qui offre des solutions
rigoureusement géométriques.

Les laques brillantes et mates, qui se distinguent

par des tonalités progressives et tendanciellement
neutres, sont la caractéristique la plus reconnaissable
de ce produit. Les plans de toilette en verre peuvent
étre déclinés dans les mémes coloris que les
meubles, ce qui permet de réaliser des compositions
monolithes pures, typiques d’une vision minimaliste.
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una soluzione dalle dimensioni contenute,
con elegante lavabo in vetro satinato integrato.
L'importante specchiera contenitiva & ottenuta
sovrapponendo i diversi moduli disponibili.

A compact arrangement with an elegant, integrated,
satin glass washbasin. The impressive mirror cabinet
is obtained by putting together the various modules
available in this system.

Ein Lésung von beschrénkter GréBe mit elegantem
Waschtisch mit integriertem Becken aus satiniertem
Glas. Der eindrucksvolle Spiegelschrank entsteht durch
das Ubereinanderreihen von verschiedenen lieferbaren
Modulen.

Une solution de petites dimensions, avec un élégant
plan-vasque en verre satiné. La grande armoire de
toilette est réalisée en superposant les divers modules
disponibles.
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H ITO e un sistema razionale che, dosando colori,
legni e specchi, si compone come un quadro o una
realizzazione grafica.

HITO is a rational system that is put together by
choosing colours, wood types and mirrored surface as
if it were a painting or graphic work.

HITO ist ein rationelles System, das sich durch die
geschickte Dosierung von Farben, Hélzern, Oberfldchen
und Spiegeln wie ein Bild oder eine grafische
Darstellung zusammensetzen lasst.

HITO est un systeme rationnel qui, en dosant les coloris,
les bois, les surfaces et les miroirs, se compose comme
un tableau ou une réalisation graphique.
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!cassettoni sono realizzati in pregiato multistrato
di betulla. La suddivisione in scomparti permette di
organizzare al meglio gli spazi disponibili.

Deep drawers are made of prized birch plywood.
Ultimate space organisation is achieved by dividing
the inside into compartments.

Die Schubkésten sind aus hochwertigem
Birkenschichtholz gefertigt. Der Einsatz von
Trennelementen erlaubt die optimale Ausnutzung
des vorhandenen Innenraums.

Les coulissants sont réalisés en multiplis de bouleau
de qualité. 'aménagement du tiroir en plusieurs
compartiments permet d’organiser au mieux les
espaces disponibles.
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Questa soluzione dalla geometria molto razionale
propone una variante con top con lavabo integrato.

Una vasca rettangolare molto capiente caratterizzata
dalla finitura Ecomalta disponibile in 4 colori.

This arrangement shows a wooden, wall-hung base unit with two
integrated basins: an ideal family solution. Arblu’s exclusive system
of aluminium profiles in the mirror can be fitted with very practical
accessories that contribute to a tidy bathroom.

Diese Lésung mit sehr rationeller Geometrie zeigt sich in der Variante
mit Waschtischplatte mit integriertem Becken. Das groBziigig
bemessene Becken hebt sich durch die in 4 Farben erhéltliche
Ausfiihrung Ecomalta hervor.

Cette solution agencée avec une géométrie tres rationnelle propose
une variante avec plan-vasque. Une grande vasque intégrée
rectangulaire, caractérisée par la finition Ecomalta déclinée en 4
coloris au choix.
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Questa soluzione offre una base sospesa in legno
con doppio lavabo integrato: la scelta ideale per una
famiglia. Il sistema esclusivo di Arblu con i profili

in alluminio accessoriabili sullo specchio permette
soluzioni molto funzionali ed “ordinate”.

This arrangement shows a wooden, wall-hung base
unit with two integrated basins: an ideal family
solution. Arblu’s exclusive system of aluminium
profiles in the mirror can be fitted with very practical
accessories that contribute to a tidy bathroom.

Diese Lésung bietet ein wandhdngendes
Waschtischmébel mit integriertem
Doppelwaschbecken. Die ideale Wahl fiir eine Familie.
Das exklusive System von Arblu mit in den Spiegel
eingesetzten und mit verschiedenen Zubehérteilen
ausstattbaren Aluminiumprofilen erlaubt sehr
funktionelle und “ordentliche” Lésungen.

Cette solution offre un élément bas suspendu en bois
avec un plan-vasque double : le choix idéal pour une
famille. Le systeme exclusif d’Arblu avec les rails en
aluminium installés sur le miroir permettant d'installer
les accessoires de bain, offre des solutions tres
fonctionnelles et “ordonnées”.
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N ella foto sopra un dettaglio del top
in Ecomalta con i tipici rilievi irregolari
ottenuti da lavorazioni manuali.

The photo above shows a close-up view of
the Ecomalta® top with an irreqular surface
typical of handmade finishes.

Im oberen Foto eine Detailansicht der
Waschtischplatte aus Ecomalta mit den
typischen, durch eine hdndische Bearbeitung
entstehenden unregelmdaBigen Erhebungen.

La photo ci-dessus montre un premier plan
du plan-vasque en Ecomalta avec les typiques
reliefs irréguliers de la surface obtenus avec
un fagonnage a la main.
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g li accessori della serie HITO sono progettati per offrire
loro stessi soluzioni compositive inusuali. Siano essi affiancati,
sovrapposti o combinati con elementi contenitivi tradizionali.
Sono laccabili in tutti i colori Arblu.

HITO accessories are designed to create unusual arrangements.
They can be fitted side-by-side, stacked or paired with traditional
units. They are available lacquered in all Arblu colours.

Die speziell konzipierten Zusatzelemente der Serie HITO sind in
der Lage, auch allein ungewdhnliche Anbaulésungen zu bilden.
Sie kommen neben, Giber oder in Kombination mit traditionellen
Schrankelementen zum Einsatz und sind in allen Farben Arblu
lackierbar.

Les accessoires de la série HITO ont été congus pour offrir
eux-mémes des solutions d’agencement inusuelles et ceci
qu'ils soient accolés, superposés ou associés a des éléments de
rangement traditionnels. Ils peuvent étre laqués dans tous les
coloris Arblu.
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La nuova finitura Noce Sand utilizzata sul piano conferisce
al mobile un sapore vagamente nordico che bene si integra
con le nuove tinte laccate.

The new Noce Sand finish used for the top gives the unit
a vaguely Scandinavian appeal that suits the new lacquer
shades.

Die fir die Waschtischplatte verwendete neue Ausfihrung
Noce Sand schenkt dem Mobel eine leicht nordische Note,
die gut zu den neuen lackierten Farben passt.

La nouvelle finition Noce Sand utilisée pour le plan de
toilette donne au meuble un aspect vaguement nordique
qui s'allie parfaitement aux nouveaux coloris laqués.
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La maniglia integrata, oltre a fungere
da pratica presa ergonomica, aiuta a
dare spazio a una linea del mobile piu
essenziale e a sostenerne la semplicita
delle linee.

In additional to offering an ergonomic grip, the
integrated handle underlines the minimalism of this
arrangement while enhancing the simplicity of its
lines.

Der eingebaute Griff dient nicht nur als praktische
ergonomische Griffleiste, sondern trdgt auch dazu
bei, dem Mbbel eine schlichte, auf das Wesentliche
beschrénkte Linie zu geben.

La poignée intégrée offre non seulement une prise
ergonomique confortable, mais elle donne au
meuble une ligne épurée et contribue a augmenter
la simplicité de ses formes.
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La finitura di questo top con vasca integrata é realizzata in
Pietrablu Well.

The top with an integrated basin has a Pietrablu Well finish.

Fir diese Waschtischplatte mit integriertem Becken wurde die
Ausfihrung Pietrablu Well gewdhlt.

Ce plan-vasque est réalisé dans la finition Pietrablu Well

Lol 1H
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!I lavabo d'arredo in appoggio sul

piano laccato & una soluzione elegante

che assicura “leggerezza” alla composizione.
Per accompagnare le forme quando la
composizione e di questo tipo é consigliato il
faretto Maori integrato allo specchio Lol.

The impressive basin sitting on the lacquered
top is an elegant idea that gives the
arrangement a light and airy appeal. To set
off the forms of this type of arrangement, we
suggest the Maori spotlight integrated in the
Lol mirror.

Der auffallende Aufsatz-Waschtisch auf der
lackierten Waschtischplatte ist eine elegante
Lésung, die der Zusammenstellung mehr
“Leichtigkeit” verleiht. Um die Formen dieser
Zusammenstellung ins rechte Licht zu setzen,
empfiehlt sich der Einsatz des im Spiegel Lol
eingebauten Strahlers Maori.

La vasque posant sur le plan de toilette

laqué est une solution élégante qui

donne de la “légereté” a la composition.
Pour accompagner les formes dans une
composition de ce type, nous recommandons
le spot Maori intégré au miroir Lol.
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G li accessori in metallo caratterizzati dalla stessa laccatura
verde del mobile rendono anche una soluzione molto semplice
come questa un esercizio estetico raffinato.

Metal accessories that match the green lacquer of the furniture
turn a simple solution, like the one shown, into an arrangement
of refined beauty.

Die Zusatzelemente aus Metall zeichnen sich durch die gleiche
grine Lackierung des Mébels aus und verwandeln auch eine sehr
schlichte Lésung in ein Musterbeispiel raffinierter Asthetik.

Les accessoires en métal, déclinés dans la méme laque verte que
le meuble, transforment une composition trés simple comme
celle-ci, en un exercice de style raffiné.

¢cOol 1H









Questa soluzione propone un top sagomato con vasca
integrata, accompagnato da parte della base in legno, che
arricchisce I'ambiente creando giochi volumetrici e cromatici
all'interno dello stesso prodotto.

This arrangement presents a shaped top with an integrated
basin whose lines are followed by the wooden base unit, adding
movement to the room by creating interplays of volumes and
colours within the same product.

Diese Lésung prasentiert eine fassonierte Waschtischplatte mit
integriertem Becken, die zum Teil auf dem Waschtischmébel
aus Holz aufliegt. Die gesamte Einheit hebt sich durch ein
Wechselspiel aus Farbténen und GréBen hervor.

Cette solution propose un plan-vasque galbé qui suit le
mouvement des éléments bas en bois, en enrichissant I'espace
avec des jeux de volume et de couleurs dans une méme
composition.
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La specchiera Tris con retroilluminazione offre una
soluzione molto interessante per I'assimetria che genera nella
composizione dando un tocco di originalita al bagno.

The backlit Tris mirror offers a very interesting solution thanks
to its asymmetric shape that adds a touch of originality to the
bathroom.

Der Spiegel Tris mit Hintergrundbeleuchtung bietet eine sehr
interessante Lésung, da er der Zusammenstellung und dem
ganzen Bad durch seine asymmetrische Form eine originelle Note
schenkt.

Le miroir Tris rétroéclairé offre une solution trés intéressante
de par I'asymétrie qu'il crée dans la composition et donne une
touche d’originalité a la salle de bains.
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!I pensile girevole & un contenitore verticale in metallo
verniciato, di facile collocazione: pud essere posizionato a parete,
oppure sovrapposto alle specchiere Lumi o Flut. Da un lato ha
una superficie che funge da specchio, dallaltro & sia specchio
che contenitore porta oggetti, grazie ai pratici appoggi.

The swivel wall unit is a vertical cabinet in painted metal that is
easy to position: it can be hung to the wall or above the Lumi or
Flut mirrors. One surface is mirrored while the other is fitted with
a mirror as well as shelving, to hold all your toiletries.

Der drehbare Oberschrank ist ein senkrechtes Element aus
lackiertem Metall, das sich leicht einsetzen lasst:

Er kann an der Wand oder vor den Spiegeln Lumi oder Flut
angebracht werden. Auf der einen Seite besitzt er eine
Spiegeloberfldche, auf der anderen Seite dient er sowohl als
Spiegel als auch als praktische Ablage fir Badutensilien.

L'élément haut pivotant est un rangement vertical en métal
laqué, facile a agencer : on pourra le fixer au mur ou bien
I'installer devant les miroirs Lumi ou Flut. D'un c6té, il a une
surface miroir,; de I'autre, il offre un pratique rangement avec
tablettes et fond miroir.
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!I top con vasca integrata in finitura Pietrablu Woody
in questa composizione e proposto con contenitori
realizzati in due colorazioni opache.

In this arrangement, the top with its integrated basin
in a Pietrablu Woody finish is paired with units in two
different matt colours.

Die Waschtischplatte mit integriertem Becken

in Ausfihrung Pietrablu Woody wird in dieser
Zusammenstellung mit Mébelelementen in zwei matten
Farbténen angeboten.

Le plan-vasque en finition Pietrablu Woody de cette
composition est proposé sur des éléments bas déclinés
dans deux différents coloris.
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The material mood boards shown

suggest elegant colour combinations

that are perfect to create unique bathrooms.
These suggestions ensue from the careful
analyses of trends; some the colour combinations
correspond to an internationally view of the
bathroom.

Die gezeigten Moodboards stellen
ausgewogene und funktionelle Material- und
Farbkombinationen vor, die jedes Bad einzigartig
machen. Es handelt sich um Vorschldge, die

auf einer sorgféltigen Analyse der aktuellen
Trends beruhen, einige Kombinationen spiegeln
aber auch eine internationalere Vorstellung des
Badezimmers wider.

Les moodboards représentés ci-aprés proposent
des associations de couleurs a la fois équilibrées
et fonctionnelles afin de rendre I'espace salle de
bains unique. Ce sont des suggestions dérivant
d’une analyse attentive des tendances et certains
assemblages correspondent a une vision plus
internationale de la

salle de bains.



| materiali moodboards
rappresentati propongono
abbinamenti cromatici calibrati
ed allo stesso tempo funzionali
a rendere unico il bagno.

Sono suggerimenti derivati

da un attenta analisi delle
tendenze ed in alcuni
abbinamenti corrispondono

ad una visione piu
internazionale della sala da
bagno.



Mood 01 Face Powder
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Mood 02 Soft Violet
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Mood 03 Forest
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Mood 04 Sea Tone
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Five stylish, functional and beautifully finished
compact arrangements are shown in this section.
HITO is a versatile collection that can express
itself perfectly in large or small spaces alike, in
the latter case offering extremely competitive
and stylistically interesting Residential Contract
solutions.

In diesem Abschnitt finden Sie finf funktionelle
und faszinierende Lésungen mit fertigen
Zusammenstellungen von geringem Platzbedarf.
HITO ist ein vielseitiges Programm, das in
groBzligigen, aber auch in sehr kleinen Rdumen
bestens zur Geltung kommt. In diesem Fall
werden duBerst wettbewerbsfahige und stilistisch
interessante Losungen fir Residential Contracts
angeboten.

Dans cette section, cing solutions fonctionnelles
et fascinantes avec des compositions de petites
dimensions et completes. HITO est un programme
flexible qui s'exprime parfaitement dans de grands
espaces, mais également dans des espaces plus
étroits et, dans ce cas, il offre des solutions pour
le secteur « Residential Contracts » extrémement
compétitives et stylistiquement intéressantes.



In questa sezione cinque
soluzioni funzionali ed
affascinanti in composizioni
contenute e finite. HITO @ un
programma versatile che si
esprime molto bene in spazi
ampi ma anche molto contenuti,
in questo caso offrendo
soluzioni per i Residential
Contracts estremamente
competitivi e stilisticamente
interessanti.
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85cm/335"
SPECCHIERA | MIRRORS | BASE LAVABO | VANITY UNIT | TOP CONSOLLE | VANITY TOP
SPIEGEL MIROIRS | Lumi WASCHTISCHMOBEL | MEUBLE WITH INTEGRATED BASIN |
SOUS-VASQUE WASCHTISCH | PLAN-VASQUE |
Tecnoblu Plano
cm " cm " cm "
95L x 48h 37,4L x 18,9h 85L x 48h 33,5L x 18,9h 85L x 1,5h 33,5L x 0,6h
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SPECCHIERA | MIRRORS |
SPIEGEL MIROIRS | Alice

cm
95L x 72h

"

37,4L x 28,3h

50cm/19,7"

BASE LAVABO | VANITY UNIT |
WASCHTISCHMOBEL | MEUBLE
SOUS-VASQUE

"

cam
95L x 48h 37,4Lx 18,9h

95cm/374"

TOP CONSOLLE | VANITY TOP
WITH INTEGRATED BASIN |
WASCHTISCH | PLAN-VASQUE |
Tecnoblu Plano

cm =

95L x 1,5h 37,4L x 0,6h
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SPECCHIERA | MIRRORS | SPIEGEL
MIROIRS | Lol

cam
290 35,4

096

50cm/19,7"

BASE LAVABO | VANITY UNIT |

WASCHTISCHMOBEL | MEUBLE
SOUS-VASQUE

"

am
105L x 86h 41,3Lx 33,9h

105cm /41,3 "

TOP CONSOLLE | VANITY TOP
WITH INTEGRATED BASIN |
WASCHTISCH | PLAN-VASQUE |
Tecnoblu Plano

cm "

105L x 1,5h 41,3L x 0,6h



Lavanderia

La reinterpretazione degli spazi
domestici e alla base del nuovo
progetto Arblu.

La zona lavanderia prende
forma all’interno dell’ambiente
casa ricavandosi un suo

spazio ben definito, in modo
funzionale ed elegante.












!carrellini di servizio su ruote evidenziano
lo spirito pratico di questa soluzione che
pud facilmente essere sfruttata sotto

tutti gli elementi a ponte presenti nella

lavanderia.

Pull-out, mobile deep drawers highlight the practicality of
this arrangement and can be easily added to any open,
framed, floor-standing compartment in the laundry.

Die kleinen Rollwdgen unterstreichen die praktische Seite
dieser Losung, diie sich ganz einfach unter allen in der
Waschkiiche vorhandenen Uberbauelementen einsetzen
lasst.

Les tiroirs sur roulettes mettent en évidence I'esprit pratique
de cette solution qui peut facilement étre exploitée sous
tous les éléments ouverts présents dans la buanderie.

101









104



105



106

!I programma lavanderie & dotato anche di base
portalavatrice, il che permette di avere un ambiente
bagno-lavanderia che non appare mai puramente
“funzionale”, conservando la presenza estetica di uno
spazio curato.

Our laundry collection also includes a washing

machine housing unit that preserves the beauty of the
bathroom-cum-laundry’s minimalist lines, concealing its
purely “functional” parts.

Das Waschkichenprogramm beinhaltet auch einen
Unterschrank fir die Waschmaschine, wodurch

sich das Ambiente Bad-Waschkiiche niemals rein
“funktionell” présentiert, sondern stets das Aussehen
eine gepflegten Raums bewabhrt.

Le programme buanderie est également doté d’un
meuble pour lave-linge, ce qui permet d’avoir un
espace salle de bains-buanderie qui n’apparait jamais
purement “fonctionnel”, mais qui conserve |'aspect
esthétique d’un espace soigné.
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Colours
and wood
finishes




Colorazioni e finiture
disponibili.



Colori laccati opachi e lucidi

ALUBLACK 1059 BIANCO ANTICO 1046 CIPRIA 1047 CORALLO 1048

SCARLATTO 1049 GRIGIO CENERE 1024 VIOLETTO 1022

TERRA BRUCIATA 1060

AVORIO 1002 PERGAMENA 1006

TORTORA 1035 CAPPUCCINO 1004

SENAPE 1015

PEPPERMINT 1050 VERDE SALVIA 1028 VERDE KIWI 1013 DARK OLIVE 1051

SEMPREVERDE 1052 GRIGIO ICEBERG 1056 VERDE PETROLIO 1027 BLU AZTECO 1057

Wood finishes

|- Holzverarbeitungen
Finiture legno Finitions bors

e ]

NOCE SAND NC1802 NOCE MOKA NC1803 QUERCIA VINTAGE 1 QC1654 QUERCIA VINTAGE 2 QC1653
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Matt and gloss lacquered colours
Lackierte matte und gldnzende farben
Couleurs lagées mates et brillantes

GRIGIO LIGHT 1007 BLU LIGHT 1026 PLUMBEO 1053 GRIGIO ATLANTICO 1054

BLU OCEANO 1044 BIANCO 1001 GHIACCIO 1036 GRIGIO AZZURRO 1055

GRIGIO PIOMBO 1025 GHIAIA 1003

ARENARIA 1037 VULCANO 1038 CEMENTO 1033

GRIGIO FUMO 1040 ANTRACITE 1008 ANTRACITE AZ 1034 NERO 1009
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